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Bedankt voor jouw aankoop! Lees voor het gebruik van het 
apparaat, de handleiding goed door en bewaar deze. Op deze 
manier ben je op de hoogte van de werking van het apparaat en is 
het zo efficiënt mogelijk te gebruiken.

Heb je vragen of opmerkingen over het product of onze service? 
Neem dan contact op met ons via een van de contactopties.

1. Algemene veiligheidsinstructies
Hieronder volgen enkele algemene veiligheidsinstructies 
rondom het gebruik van dit product, je werkomgeving en 
belangrijke veiligheids- maatregelen voor persoonlijke veiligheid.

1.1 Algemeen

• Verkeerd gebruik van dit product kan leiden tot persoonlijk 
letsel en/of schade aan het apparaat.

• Kinderen en mensen met een fysieke of mentale beperking, 
of mensen die geen ervaring met, of kennis van, het product 
hebben dienen dit niet te gebruiken. Gebruik van het 
apparaat is alleen toegestaan in het bijzijn van een 
toezichthouder die verantwoor- delijkheid draagt voor de 
veiligheid van de gebruiker.

• Gebruik dit product alleen voor doeleinden aangegeven in 
deze handleiding.

1.2 Werkomgeving

• Lees en begrijp alle instructies voordat het product gebruikt 
wordt. Het niet opvolgen van alle instructies kan leiden tot 
elektrische schokken, brand en/of ernstig persoonlijk letsel.

• Houd je werkgebied schoon en goed verlicht. Een 
onoverzichtelijke werkomgeving kan de kans op ongelukken 
vergroten.

• Gebruik het product niet in een gevaarlijke omgeving, zoals 
in de aanwezigheid van licht ontvlambare vloeistoffen, 
gassen of stof.

• Als jouw product ingebouwde batterijen of een aparte accu 
heeft, laad deze dan alleen op met de meegeleverde 
oplader. Het gebruik van andere opladers of andere accu’s 
kan tot brandgevaar leiden.
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1.3 Persoonlijke veiligheid

• Gebruik het product niet als je vermoeid bent of onder 
invloed van drugs, alcohol of medicijnen.

• Losse kleding, sieraden of lang haar kunnen verstrikt 
raken in bewegende onderdelen.

• Druk de veiligheidsschakelaar uitsluitend in wanneer je 
gereed bent om de zaag daadwerkelijk te gebruiken. 
Onbedoelde activer- ing van de zaag kan leiden tot ernstig 
letsel.

• Sta altijd stevig en behoud je evenwicht om het 
gereedschap in onverwachte situaties beter onder 
controle te houden.

• Draag passende veiligheidsuitrusting, waaronder 
oogbescherming, een stofmasker, anti-slip 
veiligheidsschoenen, een helm, of gehoo- rbescherming.

1.4 Veiligheidsinstructies voor gebruik

• Gebruik klemmen of andere praktische middelen om het 
werkstuk vast te zetten en te ondersteunen op een stabiele 
ondergrond.

• Gebruik het gereedschap niet als de schakelaar niet aan 
of uit gezet kan worden.

• Koppel de accu los van het gereedschap of zet de schakelaar 
in de vergendelde of uit-stand voordat je aanpassingen 
maakt, acces- soires verwisselt of het gereedschap opbergt.

• Berg ongebruikt gereedschap op buiten het bereik van 
kinderen en andere ongetrainde personen.

• Onderhoud het product goed. Meer informatie over 
onderhoud in te vinden in 4. Onderhoud.

• Als de accu niet in gebruik is, houd hem dan uit de buurt 
van andere metalen voorwerpen zoals paperclips, munten, 
sleutels, spijkers, schroeven of andere kleine metalen 
voorwerpen die een verbinding tussen polen kunnen 
veroorzaken.

• Gebruik alleen accessoires die door de fabrikant voor jouw 
model zijn goedgekeurd.
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3. Gebruiksinstructie
Hieronder volgt een stapsgewijze instructie voor het gebruik van 
het product en eventuele bijzonderheden waar je op moet letten 
tijdens het gebruik.

3.1 Eerste gebruik

Bij het eerste gebruik zijn er een aantal dingen waar je op moet 
letten, en die gedaan moeten worden voordat je het product kunt 
gebruiken.

1. Laad de batterij volledig op voor het eerste gebruik. Als het 
rode lampje brandt, wordt de batterij opgeladen. Als de 
batterij volledig opgeladen is zal het lampje groen branden.

2. Installeer de ketting volgens de instructies;

I. Verwijder het tandwieldeksel met de meegeleverde 
sleutel.

II. Monteer de ketting langs het zaagblad. Let hierbij op de 
richting van de ketting, de tanden van de ketting wijzen 
naar voren.

III. Leg de ketting om het tandwiel en zorg dat het 
zaagblad op één lijn ligt met de pin.

IV. Stel de spanning van de ketting af zodat de ketting 
niet los hangt.

V. Plaats het tandwieldeksel weer op de juiste plek en 
draai de moer weer vast.

VI. Plaats de accu in de sleuf aan de onderkant.

3.2 Standaard gebruik

1. Zorg dat de accu volledig is opgeladen en de ketting goed 
gespannen is.

2. Start de machine onbelast en controleer of hij normaal 
draait

3. Positioneer de onderzijde van de ketting waar je wilt zagen.

4. Druk de vergrendeling in en haal vervolgens de trekker over 
om de zaag te activeren.

5. Overbelast de zaag niet, zaag geleidelijk en laat de zaag het 
werk doen.
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4. Onderhoud
Om het meeste uit jouw product te halen, houd de volgende 
punten in gedachten!

Werkt het product niet naar behoren? Neem dan direct contact op met Aquila via 
een van de contactopties vermeld in deze handleiding.

4.1 Algemeen onderhoud

• Berg het product op in de meegeleverde case en bewaar 
het op een droge en schone plek.

• Als het product niet in gebruik is, verwijder dan de accu.

• Laat na gebruik eerst de zaag voldoende afkoelen.

• Maak na elk gebruik, het product schoon.

• Het product kan worden schoongemaakt, gebruik hiervoor 
enkel een lichtvochtige microvezeldoek en demonteer het 
product niet verder dan beschreven is in deze handleiding.

4.2 Ketting smeren

Om te zorgen dat de ketting soepel blijft draaien, niet roest, 
minder snel oververhit en dus lang mee gaat, is het van belang om 
deze te smeren. De frequentie wordt bepaald door hoe vaak de 
zaag gebruikt wordt. Over het algemeen wordt aangeraden om de 
zaag voor elk gebruik licht te smeren en na gebruik schoon te 
maken.

Om de zaag te smeren, gebruik een kettingzaagketting 
smeermiddel. Bij gebrek aan dit specifieke smeersel voldoet WD-
40 Multi-Use ook. Als eerste, verwijder de accu zodat de zaag veilig 
gesmeerd kan worden. Draai het dopje van het reservoir en breng 
een kleine hoeveelheid smeersel aan. Draai vervolgens de dop er 
weer op en sluit de accu weer aan. Knijp eenmaal zacht in het 
rubberen dopje en laat de zaag enkele keren kort draaien om het 
smeersel te verspreiden. Vul het smeerreservoir niet bij wanneer 
de kettingzaag niet in gebruik is. Als de kettingzaag niet wordt 
gebruikt, zal het smeersel automatisch naar beneden sijpelen.

4.3 Ketting slijpen

Nadat de zaag meerdere keren gebruikt is, kan de scherpte van 
de ketting afnemen. Het is mogelijk om de ketting zelf te slijpen, 
echter wordt dit alleen aangeraden als je hiervoor de kennis en 
de benodigdheden bezit.
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Om de ketting van je draagbare kettingzaag te slijpen, heb je een 
ronde vijl nodig met dezelfde diameter als de snijtanden van de 
ketting. Je moet ook een vijlgeleider hebben om je te helpen de 
juiste hoek aan te houden. Hieronder volgt hoe je stap voor stap de 
ketting kunt slijpen.

1. Doe beschermende kleding aan, inclusief 
handschoenen en oogbescherming.

2. Zet de kettingzaag vast in een bankschroef of klem om 
hem stabiel te houden.

3. Gebruik de vijlgeleider om de juiste hoek aan te houden 
terwijl je elke tand vijlt.

4. Vijl elke tand in een voorwaartse beweging, waarbij je 
matige druk uitoefent. Herhaal dit proces totdat alle tanden 
scherp zijn.

5. Controleer de dieptemeter (ook bekend als de raker) op elke 
tand om er zeker van te zijn dat deze op de juiste hoogte 
staat. Gebruik zo nodig een dieptemeter om de raker op de 
juiste hoogte te vijlen.

5. Garantie
Wij verlenen één jaar garantie op onze producten. De klant dient 
een aankoopbewijs te kunnen tonen en de garantie dient binnen 
een periode van één jaar na de aankoopdatum geldig te worden 
gemaakt.

De garantie dekt geen schade of letsel veroorzaakt door verkeerd gebruik van het 
product, onjuist vervoer, gebruik van niet-originele accessoires, ongeautoriseerde 
modificaties aan het product, vervanging van slijtageonderdelen of enige 
natuurlijke slijtage. Gelieve het product volgens de bijgeleverde instructies te 
gebruiken en eventuele wijzigingen of reparaties alleen door geautoriseerde 
serviceproviders te laten uitvoeren.
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We hebben ons best gedaan om de informatie in dit document volledig, accuraat en actueel weer 
te geven. De fabrikant aanvaardt geen aansprakelijkheid voor de gevolgen van fouten die buiten 
zijn schuld liggen, zoals bijvoorbeeld foutief gebruik van het product, zoals eerder beschreven in 
deze handleiding. Hoewel we redelijkerwijs alles hebben gedaan om dit document zo accuraat en 
nuttig mogelijk te maken, verlenen we geen expliciete of impliciete garantie met betrekking tot de 
nauwkeurigheid of volledigheid van de verstrekte informatie. Wij behouden ons het recht voor om 
wijzigingen aan te brengen; specificaties kunnen veranderen zonder opgaaf van redenen.



www.aquilapro.nl


